
Rim aszom bat, 1018. augusztus 11. Megjelenik minden vasárnap. 32. szám. — X X X I X . évfolyam.

V A R M E G Y E I  K Ö Z L Ö N Y .
Társadalm i, megyei és községi érdekeket képviselő hetilap, —  A Gömőrvármegyei községi- és körjegyzö-egylet hivatalos lapja.

S zerk esztőség : és k ia d ó h iv a ta l :
Erzsebet tér 9 ss. Tompa M lhály-n . 9. na.

lile intóaeudö a lap ssellemi reálét érdeklő iuíu - 
d«u közlemény és levelezés; továbbá cltíflioUiek, 

hirdetés, nyilttér és egyéb felszólalás. 
Telefon-szám : 52. Telefon-saáoi : 52.
M M m n a e » S r t * i > a a a a s e k m a n u m n e s a s s m  s n s r n s m o s M i n a n i s i s s v  e  m a .  » e w a  » • —■ w  ■ ■■

A szerkesztőség ké/.iiatot nt-m .ni \i*-,«. bóly*£t**!«*n 1

Felelős sserkeRztÖ :

G Á L  I S T V Á N .
Kiadó l a p t ulajdonos .*

E Á B E L Y  K Á R O L Y .

elet nem fogad el. —̂  \ iiiéki levelezőink kéretnek, h

Aa előfizetés d i ja :
Kffész évre . 12 korona. —  Félévre. . 6 korona.

Egyes szám á r a : 24 fillér.
A  hirdetés d ija :

Itármifél«* adományok nyújtása** soronként. 3 0  fillér.
Ilival.'tlos liirileitések s o r o n k é n t ......................5 0  fillér.
N yilttér sora . . ...................................... 8 0  fillér.,* közlem ényeiket péntek délig megküldeui szíveskedjenek.

A  kiadóhivatal hirdetést és nyílttéri közlem ényt csak szombat délelőtti 10 óráig fogad el. ................ ......  1 ■ .....................  ■■■■ ■■■■ ■■■■■■ | ■ ■■■■ ■■■— '
A nemtermelők: mivel hizlalnak sertést?A sertéshizlalás ma szorosan hozzá van tűzve a megélhetés biztosításához. A háború i gazda- ségi viszonyok s a  lehetetlenül magas sertés­árak mellett is mindenki reá van kényszerítve arra, hogy saját hizlalásában biztosító« azt a z*irruennyiséget, mely háztartásának fenntartá­sához szükséges, mert a hatósági zsirellátás rendszerességéről szó mm lehet, a szabadtorga- lomban pedig megfizethetetlen árakat kérnek egy kiló zsírért.Érthető tehát, hogy az uj termés tell^/.uá- lásáiól ízóló rendeletben kíváncsian lestmrain- deuki, de különösen a nemt«r:tiolő azon kérdésre a feleletet, miképen juthat hozzá a sertéahizla- láshoz szükséges árp» menynyiséghez.Ax uj tertnésrer.delet után megnyúltak az arezok és szomorúan konstatálták, hogy erre vonatkozólag nincs megnyugtató intézkedés.A kérdésnek ily közérdekű voltánál fogva helyénvalónak tartjuk ezen ügy szakszerű meg világítását a következőkben:A földuiivelésűgyi minisztérium és a köz- élelmezési hivatal eddig kiadott rendeletéiben nem látjuk biztosítva a nemtermelők hizlalásá­nak lehetőségét, mert bár a hizlalás engedélye­zése tekintetében a hizlalási rendelet idevágó intézkedései nehézségeket nem okoznak, ellen ben a hizlalás takarmányszükségletének fedezé­sére vonatkozólag megnyugtató és gyakorlatias irányú intézkedést még sehol sem találtunk.A  folyó évi termés zár alá vétrle tárgyában kiadott 2490—918. M. K. sz. rendelet 10. § a szerint a oemtermelőket a községi elöljáródig tartozik összeírni és azoknak, akik házi és gaz­dasági szükségletükre árpát stb. kívánnak vá­sárolni, a szeptember 30 ig terjedő szükségletre beszerzési utalványt adhat, amelyet a 11aditer­mény beválthat, amennyiben a község területén termett és még ott tároló készletek felett ren­delkezik.Hasonló értelemben rendelkezik a foldmi- velésügyi miniszternek a gazdasági szükséglet fedezéséről szóló 106,980 -  918. számú rendelet« is azzal az eltéréssel, hogy a gazdasági szük­séglet fedezését október 15 ig engedi meg. Mig azonban a kormányrendelet határozottan kiemeli, hogy csak a szeptember 30 ig terjedő szükség­let vásárolható meg a Haditerinénytől a besser zési utalvány alapján, addig a tüldmiveléaügyi miniszteri rendeletből nem tűnik ki, hogy ok­tóber hó 15 it az egész évi, vagy pedig csak az október I n ig  terjedő gazdasági szükségletet lehet beszerezni.Kzen Vendeletek alapján olyan községekben, ahol az árpatermés jól sikerült és a lakosság kevés ueintermelövel szemben nagyszámú és általában ledezett gazdasági szükséglettel bíró termelőből áll, a nemtermelők hizlalásához szük­séges takarmány megszerzése a beszerzési utal­vány alapján való vásárlás utján biztosítottnak mutatkozik. De hogy a már beállított hízót mi­vel fogják szeptember 30 ika után etetni, egy­előre még kétséges, mivel a hivatkozott kor­

mányrendelet úgy intézkedik, hogy a közélel inezéai miniszter külön rendeletben fogja majd | megállapítani, mily módozatok mellett lehet szeptember hó 30 lka után házi és gazdasági szükségletre a terményeket a iladitermény ut- j ján beszerezni. Kőnek a kérdésnek a szabálya } zása bizonyára a kukoriczarendeleUel áll szó ros összefüggésben és már csak erre való te I kintettei is kívánatos volna, hogy a kukoricza- j rendelet mielőbb nyilvánosságra kerüljön.Még kevésbé vigasztaló a nemtermelők biz la lábnak* takai inúnynyal való ellátása az olyan községekben, ahol a mezőgazdasági termelés alárendelt szerepet játszik ég a kevés termelés­sel nagyszámú b. szerezni kívánó lakosság (pl. ipari munkásság} Ali mivel ilyen kségek ben a Iladitermény illető közsécbeli rak­tára előreláthatólag csak nagyon kevés beszer­zési utalványt fog tudni beváltani.A 2490—918. M. K. tz. kormányrendelet 15. § a szerint, ily esetekben a nemtermelőknek fedezetlenül maradt gazdasági szükségletéről a községi elöljáróság az át vevóbizottság közben- jöttével a törvényhatóság első tisztviselője ut­ján megfelelően Összeállított részletes kimutatást terjeszt fel a töldmivelésüsyi miniszterhez, aki a küzéielmezéfi miniszterrel egyetértve állapitja meg a Hnditermény által a törvényhatóságnak kiutalható termény mennyiséget. A földuiivelés ügyi miniszter hivatkozott rendelet« is ezt az eljáiást írja elő, azzal a különbséggel, hogy a kimutatás közvetlenül a Haditerményhez ter­jesztendő tel.Jogosan lehet attól tartani, hogy ilyen bo­nyolult kiutalási eljárás mellett a neiutermelök a hizlaláshoz szükséges takarmányt csak nagyon későn lógják megkapni, pedig a legtöbbjénél a zsirkészlet már is kilogyutt s igy felette szük­séges volna, hogy a sertések hizlalását mielőbb megkezdhessék. A rendeietek szerint előirt el­járás mellett hónapok telhetnek bele, mire a törvényhatóság a fedezetien gazdasági és ház tartási szükséglet kielégítésére szolgáló termény- kontingenst a helyszínén tényleg megkapja és az valószínűleg olyan korlátoaott mértékű lesz, hogy abból hizlalási czélokra a szükségletnek csak csekély töredéke fog jutni.A  takarmány hiánya pedig a hizlalás enge délvezése terén is nehézséget okozhat, mivel a töidmivelésügyi miniszter 105,600. számú hizla láai rendeletének 2. $ a szerint a háztartási és gazdasági szükségletre szolgáló hizlalásokra a hatóságok engedélyt csak azoknak adhatnak, akik a „hizlalásra szánt soványsertésekkel és a szükséges liizlalótakarmánnyal saját termésű készletükből, vagy hatósági engedély alapján beszerzett (kiutalt) takarmánnyal rendelkeznek." Kzen rendelkezés szoros értelmezése esetén te­hát a nemtermelők addig hizlaláai engedélyt sem nyerhetnek, mig a hizlalótakarmányhoz az előbb vázolt módon hozzá nem jutnak és igy a hizlalás lehetősége felől ia teljes kétségben maradhatnak.

{ így ez a kérdés okvetlenül sürgősen gya­korlatias irányú rendezési igénye!, mert a nem- termeiők hizlalását fölötte hátrányos volna ki- 1 kapcsolni, vagy mesterségesen megnehezíteni, í Ilyen módon főleg a tisztviselők, lelkészek, ta­nítók, munkások stb. esnének el a hizlalás le­hetőségétől és ez nemcsak reájuk nézve jelen­tene súlyos hátrányt, hanem a zsírral ellátan­dók számát is nagymértékben növelné, ami a központból való ellátásnak újabb jelentékeny megterhelését jelentené.Ahol iiasonió elbánást kívánó nemtermelők nagyobb számban vannak, ott a kérdés esetleg közvetlen központi kiutalás utján rendezhető volna és pedig úgy, hogy a saját háztartásaik részér: hizlalni kívánó munkások jegyzékét az illető vállalat, a tisztviselők jegyzékét a beszer­zési csoport állítaná össze és terjesztené fel, j hatósági igazolással ellátva. Természetesen m i  ilyen kiutalások esetén megfelelő módon kel* lene gondoskodni a kettős ellátás megakadályo­zásáról is. Azonban nem szabadna elzárkózni attól sem, hogy méltányos, indokolt és hatóság által is igazolt esetekben egyes nemtermelők részére is foganitiassék a közvetlen közpouti kiutalás.A  kérdés ilyenuemü rendelkezésének azon­ban még az is az akadálya, iiogy a iöldmive- lesügyi miniszter 105,600. számú rendelete csak a közszükségleti czélokra szolgáló hizlalások részére szükséges takarmány kiutalásának le hetóségéról szól a 12. § ban. Még sz nincsen pontosan szabályozva, hogy a háztartási és gaz­dasági szükségletre szolgáló hizlalásoknál mi ként és mily esetekbéh lehetséges a hizlaló- takarmány kiutalása, aminek csak lehetőségét sejteti a 2. §. második bekezdésében zárójelben található „ kiutalt" takarmány szó.
Hírek a gömöri közelelmezés és közellá­

tás világából.
F e lm e n te tt  m in isz te r i m e g b íz o tt .A közélelmezési miniszter Yecsey Kerencs hon- védhuszárszázados, miniszteri megbízottat, aki vármegyénkben teljesített a rekvirálásokkal kapcsolatban szolgálatot, ezen állása alól fel­mentette s Vecsey a kassai pótszázadhoz vo­nult be.
É le lm e zé s i b a jo k  a G a r am  v ö l ­

gy én . A vármegye legterméketlenebb járásá­ban: a Garant völgyén hetek óta kisért a szük­ség s az élelmiszerek hiánya. Báró bischer L a jós közélelmezési kormánybiztos személyesen győződött meg a nép ínséges helyzetéről és sür­gős intézkedést tett megfelelő mennyiségű liszt I és uj burgonya szállitárta érdekében. A várme- ; gye alispánja a múlt napokban 150 mm. főző- tököt utalt ki a járás részére.
D rá g á b b  le t t  a  h a d ik á v é . A z O r­szágos közélelmezési hivatalt vezető m. kir. mi­niszter a hadikávé árát t. évi augusztus hó 1 tői kezdve a közvetleu fogyasztás czéljára szolgáló forgalomban kg.-kónt 6 koronában, nagybani árát pedig kilogrammonként 5 40 K  bau álla­pította meg.I ám mák 4 oldal.



2 Göniftr'Kiflhont.

A z  e lk é se tt  b e fő z é s i c zu k o rk é r - 
v é n y e k  e lin tézése . Többen voltak, akik az alispán által megszabott batáridőn túl adtak be befőzési czukorért kérvényeket. Ezen idények kielégitósét most a tószolgabirák, illetve polgár - mesterek hatáskörébe utulta az alispán s ren delkezésükre nagyobb mennyiségű czukrot bocsátott.

B u za k era én y itő  k iu ta lá sa  Az alispáni hivatal küzélelm zési Ügyosztálya nagyobb mennyiségű búzákeményitov*»! látta *1 a vár megyebeli kereaktdőkct s a ifinél yitu I >rga lombahozatala tekintetében az elsőfokú haté ságok lógnak intézkedni. Egy kiló kéméi yitő kiskereskedelmi arát 8 kor. 7 fillérben áll.»}» tóttá meg az alispán.
H o l k e ll  c z ip ö u ta lv á u y t  k é rn i?A közönség meglehetősen tájékozatlan atokin- tetben, hogy a czipő javításhoz vagy uj ezipő készítéshez szükséges utalványokat hol keli kérelmezni s mivel többen közvetlenül az alis­pán i hivatalhoz tordulnak, ezúton is közli az alispáni hivatal, hogy az oda beküldött kérvé nyék kedvező elintézésben nem részesülhetnek, mert az utalvánok kiáilitása a íőszolgal irák é> polgármesterek jogkörébe tartozik.
A  v e tő m a g v a k  b eszerzésére  vonat kozólag a l’öldmivelésügyi minisztérium köz!«, hogy vetőmagot helyben a községi elöljáró beszerzési utalványa alapján, különben pedig a gazdasági egyesület, vagy a kö/.igszgat ’»súg: hatóságok utján lehet beszerezni, a-zükső: letet is ezeknél lehet bejelenteni, mivel a lé, do iv-dé ügyi minisztérium egyeseknek nem, h a c  ui e ak a gazdaeági egyesületeknek ♦*«*, h.itó'í uki.a > xdhat velőwagbeszerzési engedélyeket vagy vetőmag ezé íjaira terményeket.A  b m a b e it e r io H  l»*hetos«(;o, l . i j / i i ’ . l .  • t i - 

liiuk. hog) a  kormány liogv t kfíz-« A  «-l«M-
jáp'^ágok .i t< r'iii tűn léví* t«-iim- -I-M • Háti . újaik
••g«*-/. évi sxükséjjh-tét ni«»tTvá*irolli.n*»«ák t•í.ii •"•rl n «-/"i 
r«,iitl*-lk«-/.»’—n*-k **<<h j«,l**niÖM*jfi* nim — i«. mert itf t*\«’« **1} 
kiixaég van. iiívlyntk t«*rm«-»« ri -znk.ségh-t !• /.é«.‘ n .*1. -geiidö.Is m é t  le h e t  m a r u a .i t r u u l  V H k a ro la t . A i-; á.irvü tortOk *"ti rfinleli-tet a'lőtt ki. u r ly  -/.«’riut varrni»*gyetn li k«*rMki,(lt»t »miét «• i :it t* mni-'.uá ron l. */.l* tt«-l. kik a -Mppanjcg)-fiiz«-t* h l»f\oi!.i-»a . t»< . / k •■/.! a
fz ik k rt  orgalomba. Kgy kilo ára 1 korona -I fillér.

A  «nák. A  2694 1 918. M. E. számú ren­delet értelmében a többi olajom  jv a k h o z  ha- sonlóau a mák is zár alá van véve a közszük- séglet biztosítására. M.nden mákkészlet c*ak a Magyar Olaj- és /siripari Központ K <zvény tarsa.-ágna/v ajánlható le: inegvéte»i *. Azt másnak mint a Magyar Olaj és /siripari Központnak eladni, vagy vásárolni nem szabad Sajat érde­
kében cselekszik mindenki, ha a károk és kel lemetlenségek elkerülés*- végett mákké-z étét nevezett részvénytársaságnak bejelent é- ren delkezénóre bocsátja.

T A l i C Z A .
B ú s kal& azszodők.A tarló madarak -/.állnak . .K a -/a cselig nserts liM;ir*n<-/.öh*-n.Már isin«‘tto>a \*»g«- a nyárnakS jr»n a Ismomlá- lisrvatng ('kiben . . .M ott -xüri-t(*lii«-k gazdag nrat«>k. tiy ííjtik . dúskálják, mit adott a nyár.S  a mi mezőnkön nini-*« n «g) kalauz.* Ui, a mi ni*-/önk *»xoni*»rú, -i\ar!KlöttUnk járnak ii*'*tá- m a tök Kévéi.«- kotin-k pir* - él. t* t . . . s  a márok■*/.**(lök nyotnái.au járva Kort-sgélünk mi a tarló 1. 1. ti . . .N míg barangolunk k«*i* *vr. várva A f*-jiink frl«*tt madarak -*zállnak . . .Ka cltuniu-k a no --z«- {„• alatt .le lesve, hogy m ir  végi a nyárnakKim úlik nyarunk, ki- h-I«-ég. m.Am ig nótázva kévét k*»tu«-k ök S ui*-gt**lik «-ü ljé k , tarból lárva mi Mit gyűjtünk téli«» bű- kalá /-/..«lök . . .

/  eitk  A . Sándor.

Orosz képok.I
M'írta.Mária jut eszembe, Máris liorieova Maxi- j rnovtt i Út lakott velünk egy házban, ott éne­kelt, zongorázott, szerzett sok szép kellemes órát nekünk, fogságban sínylődő bus magyarukr »k Gyönyörű hangja volt s ha bánatos, szomorú

Ü zérk ed n ek  a fry a p ja  v a l A kereskr-delt miigyi miniszter tudomást szerzett arról, hogy a gyapjukészlefehkel nagyfokú üzérkedés és csempészés folyik, aminek következtében azon veszély fenyeget, hogy az idei gyapjuter mé tekintélyes része rendeltetésétől elvonati!.. Tekintettel egyrészt a katonai, másrészt a nép­ruházat nagymérvű szükségleteire, a legnagyobb súlyt kell helyezni arra, ho y az összes gyap iutennés a <«yapjuközpoii! rendelkezésére álljon. Felhívja enné!fogva az alispán a járási főszol- gabirákat és városi polgármestereket, hogy az elrendelt kötelező gyapjttfelajánlás közhírré té­t-lére és pontos betartására a legszigorúbban ügyeljenek.T ö k  é s  n g o r k a  k iu ta lá s- A z ali.-}»án h vármegye tök és ugorka szükségletének biz­tosítása végeit egyik ajnácaköi birtokostól na­gyobb mennyiségű tököt és uvorkát várórolt és utalt ki azon hatóságok és \áilulatok ié zóre, akik igényeit jelentették be.K e v é s  a  k  A p ó s a t  a  s a v a n y í t s u n kt ö k ö t .  A köbéit* *.m 7*'-i in níazter rei d 'ele tbiytái dr. b o n rt  Gyula rlispán a káposztater méa válható ceekcly eredmenye köveikezt.'dmnfigyelmezteti a közüneég**t. hogy FavanyttöOii toköt, melyből áll rendelkezésre. t«';li eilálásra:gMn szép t rméat i s z t v i s e lő k  b e s z e r z ő i  c s o p o r t -tornaijai járás x ízti-ztviselőik közéülmezé*! e-oportja jidiua 29 én a a!:ult in :, **ly lőriiián, hogy vaiam* nny: lelkész, magánt -ztvi s*?!ö és nyu; d'jas tagja *• -» 1. Ily «•i, **»ml* n einöknek eg) hangú «g hí int fi/ Kálmán i\ r. k"C jeg’v/.ői választották m**.r. kérve . 1, hogy a Or v« vés mega!»' ul shoz ellő, -ziik-'-ges i.-mere- lef t  uiind' n oldalról szerezze n;eg. K kérés i : az eln-ik e ikliauiM i ' v,et t—!t s Míg. f> r«* a v i'.a-ztf: in ‘ t ö.-.-z** 11 \ ‘ .1 n elő dia, hogy a megalakulást, csak azon eaetb.ui fogadná el n pérzügyminiszter, ha a esoportb «n, tisztán lileiékesek, tudniillik kö/tis/Utstk.K és vallást tai ló lelkészek vai nak F  Itette t-diát mind nek előtt azo.i kérdést, vissza lépnek-e a ma-g.íi.hivatalnokok önként, vagy pedig, tuet:ki: ér l k a d«*.oe egyliUinara«! «sa« b ily értelemben terjesztik az alapszabály ok üt a miniszter elé?Kije mm ban eh t . bog y m dtái le nköztisztviselő, nem akar a jogosultak terhérele:.i.i e önként lemo *1 :i kdátásba holyoett ta rfágrol. Mire a jelen volt magánhivata'nokok is követték példáját. A d jlüinai köztisztvi seh’ k eddig mint a rozsnyói beszerzési csop«>rt tagjai rébzasűStek ellátásban. Most «'határozták, hogy külön csoportot alakítanak a ah.p-zahá lyaikat felküldték a vármegye alisp/njahoz.A  te rm ó n jH lv e v o  m in is z te r i biz- tonok felm ü iité««. I5ár» bischer Lajos,Feisöm.tgyaror-zág kö/élelmezési ko» many biztosaorosz dalokat énekelt, megfájdult a sz:vcm, sirni szerettem volna. Volt egy kedvencz dala Cho­pin K »inai ce, azt úgy tudta dalolni, hogy le szerettem volna borulni előtte s megcsókolni a k*/.ét. Kneke-nónek készült, a hangja meg is volt hozzá, c-odÍ8 szoprán, lágy mint a bársony s ha kelkrt! hatnlma-nn zeng •. Kár. Iio/y c«ak orosz szövegű dalokat tudott teljes érzéssel s megértéssel énekelni, úgy látszik az idegen 
biő zavarta.> Mária szen-Sines volt egy csillogó szemű, dac/os h7áju magyarba, kinek arezéle kemény volt, élet — nekem, ha profilból néztem őt, etry keselyű jutott a/, eszembe. A fin szép volt, daliát volt, a császár hadnagya, de akinek — hajh -  nadrágiát meg*zaggatta a golyó, ava­tatlan kéz, s:*jái keze, varra tfm-ze, biuza k«» poll lett, foltos. Mégi i ha találkára ment gon­dosan megkelélte h í . összevari i i.drágot s a kopott blúzt. S mondom Máris, a kekszem!!, ge>ztenyeh:tju, kis p. /.»- orrú Már.:t, kinek ar czán nem volt egy kt ményebb vonás, egy s/.eg- l*-l nyaka oly Iá; v vonalú volt, mint egy liu bent kép tié|é-*, sz**!vtte a szögletes aiczu ma gyárt s ez szerette a kis orosz leányt.I>* hajh. .a tin rah volt, bezárt ember, ki csak titkon találkozhatott i-zive hölgyével. Futva, sokszor cank pár »zó, egy kis levj-lk** s már válni k*-!lett. K'söbh jobb idők i» jiitlrk KgyÜtt lehettek, de sohasem úgy, amint sze­rették volna . . .  Ki tudja, talán jobb is igy . . .  Emlékszem télen, hideg, csúf időben álltak s*e géi.yktk az udvaron órák hosszáig, volt idő,

AllgllHZtUH 11.az országos közélelmezési hivatal rendeletére való hivatiOzáöHal közölte vármegyénk alispán­jával, hogy a gaboná it vételhez kiküldött eddigi működő összes miniszteri meghízottakat, illetve kiküldötteket ezen tisztségük aló! felmenti. A rendelet megállapítja, hogy i kívánt eredményt a terményét vevő bizottsághoz kinevezett mi­niszteri kiküldöttek működése egyáltalán nem biztosítja s az átvételt nemcsak nagyon kőit s •; essé teszi, hanem különösen a törvény ható»* ságokkal most lefolytatott tárgyalások után a ic több esetben felesleges munkaerők alkalma zását is jelenti. A z igy felmentett miniszteri k i­küldöttek részére eddigi működési napjaik uián j. ró dijaikat folyósítani 1 >gják, jövőben azon­ban az eilsr.órzési teendők ellátására legfeljebb egy kőt miniszteri megbízott kiküldését engedé­lyezik. A rendelet meg bízza a törv. hatóság eltőtisztviselőjét, tegyen előterjesztést arra nézve,i nevezése lenne kívánatos és a kinevezendő egyé­nek javaslatba hozatalánál különös tekintettel legyenek arra, hogy csupán hozzáértő teljesen megbízható, tevékeny és érdektelen egyének nyerjenek megbízást.H u s t a l a u  és z b i i - t a la n  a a j t o k  A hu- *’•- z-irlö- 
L,yn>/t:i- korlátoxásárú! múlt ú\ i n-iulch t akként műd« -ul. 
l»««y) a / ii lm /uálati •» v(•UAtk<*/.ú*lâ  |M'nt«*kiv UM‘gMÍiaplt«>tt• tilalm i mi|• «-.-ütörtöki«' li«*l v«*/tctik át. A «•sülíiitíík t« hát •/-iitalan i ap. A hét két napján kedden «'- péutckcji tih«- .i Im-t akár i i o t s , akár tV • I «I* • J ̂  »t t ál lap« dija tnrirahuuha h‘ -/.ni. I gvan • napokon tih - sx «-telek kis/.«d^áltntásá\al f«»gl:ilkoy.«i üzi-raekheu »'* ii/. • tekheii huslV‘ lha-/iiálá-á\ »l k«-/.illí; ételi-k« t <d«''«álli!a:>i. >«try ki<zoljrá!tatni. A rendel* t t/.enipont j.ihúl a hu- lóca Ima alá esnek a szarvasmarhának, hí­va ynnk, h««rjunak, h«nak. ju lm ak , k«-eskének n.iudeiinemü hn- romtiiiak há/in\tiluak « .- a vadnak cm heii tnplálk««/.á-ra lel használhat*’* mind* n r«•«/«• és az e/«*n husiiemih-kb«M el*”*al- lit**tt ké-/.ituiéiiy«-k, a ir'°r« romlásnak kit.-tt - a k«'*v«-tki-* ‘/.••klii ii telsonilt In I-■» /.-ígérek uudíékteimékek ki\«-t* h- vei : a/. .ijf\ és f.-rine/\. nyelv, a tihh*. a -/.i\, a m áj, a ha.-unálm iric) l«h*'iuiáj , a k« •le-zinirivry, h«irjiiiniric.%lilies!, pae/.al. a hol iul»««inr. a l«*p, a \ • -e, a t«M«c*y, az orr, a e-ont, a iuarhak*>i«»iii. a lM«rjul’**j. a Imiinláh «’••. a -«-it«’--- I« i. -• rté-k a "»ni. s« i t«-sl*• • i k*-, kuesony alms . I .T« -1.-k ki-/*d ' .ilt.-.tá-á\^| tolláik*«*«* iizhtek  « - ilz« in* k a In t t-.hhi napján c;n  étkey.*--r« *-jj) sx<*iii«*lyti<*k legteljí-bh city hn-»-t*-lt -/.ol*/áliaihntnak ki A im-l .-/va-zt s tilalm a ab«l a / » » i- 'á  •• Í v / .é le im « - i  Hivatalt vey.e|» mini-zt« r «•gé-XM*«.!iip-y i tekinteti.«"«I kivét« lek« t ••ng«‘«l»*ly« /.ln*t. A r« miéit t ni«' -̂-»«— .-••-« k ih á"á-. amelyet hat Inóiapic t«-ij *lh.-t<* «-l/.ání—al és két« xer koronáig terjcdlmtö p<‘ii/.!«iiiit«‘tt'ssi I nnjtanak A
i n«l« l* t a iitfii- ílii' ti-íói lép él**the.\ d in n y e  c t  p a r n d ic s o m  m a x i -  íu á liM  u r a . A /«ild»ég és G\ ii lülcáforgultui Int« zóbizoitság a parád ésom é* dinnye m axi­inál!.- árat augusztus 3 tol 15 ig n követke/.«*k ben áüap «útik meg ( 17. első ar 1UU ág. kint koronáb.'ia a ternndóiiél, n második ugyanígy a nagykereskedőnél, a harmad.k k.lograiuonkint fillérben a fogyasztónál érteiid«*) : párád csoiu 70. 1U2, 124; fnj sátiradiiutye fcantaloup, ttir- kesztán fajták) 80, 102, 120: közönsége* . árga dinnye 50, 08, «S0; faj görögdinnye 60, 79, 92; közönséghs görögdinnye 40, .»6. 66.mikor nap nap után. A fiú nem mehetett el hozzájuk, a leány szülei nem engedték s a leány — istenem, a leány, hogy jöhetett volna be hüzzénk ? Aztán jött a 'tavasz, a nyár, a rövid aranyon ősz, a hideg fehér tél. A fiú h a lány szerette egymást, boldogok voltak szegények ha lopva egy csókot tudtak váltani. A lány szive aranyból volt, műidénél odaadta volna a finnül; H a fiú nem fogadott el tőle semmit, pe , d g rongyos ingben járt, ruhája elkopott m bi­zony sokszor éhesen didergett vékony kabát j jában, mikor együtt voltak.Megint jött a tavasz s a fiú nem bírta to­vább. IIívta őt a magyar töld, hivta a faluja, vagy talán egy harang, melynek hangját egy ororz harang juttatta eszébe, vagy az akáez illat, mei) et a tavaszi orosz told r-zaga juttatott esz. lie, egy nóta, vagy mit tudom én, a fisra talán vagy a Kőrös, vagy egy virágos rét nem tudom. S a liu hallgatott a hivó szóra. Feliig itthon se feleség, s* anya, *o apa s test­vér egyetlen báty ja eseti, el da még csak• okon se várta s ö mégis jött. .Megmondta ezta lánynak s a lány lehajtotta a tejét s egy s/óval sem mordla, hogy maradjon. Iiucsuc<ó kot csókolt a szájára, keresztet vetett rá, kis talizmánját a nyakába akasztotta . . . n a  fiú megindult sok veszélyen, bizonytalanon kérész tül. elhagyva egy édes, jó sz.vtjt, milyet, .azt hiszem soha s«m fog un-g egyet !ni Ini. Ment, hogy hallja a iaiuja harangját, izagoija az akacz illatot h nekimunjen a háború bizonytalanná gátiak.
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H ír e k  és v e g y e se k . íS e r é n y i  B é l a  g r ó f  a  T á t r á b a n .

Serényi Béla gróf toldmivelÓBÜgyi miniszter va sarnnp est« Tátratllredre érkezett l'tlcky Sándor •írét látogatására. Kedden a csorbái tóhoz rán- du !t ki a miniszter.U j  k a m a r á s .  A király gróf Amlránsy Manó furoudiházi lag, Ft. honvéd huszárezredből! tart. hadnagynak a kain .írási méltóságot adó mányozta.S z e m é l y i  h i r .  Vutnoky Móricz főispán az elmúlt hét közepén Rimaszombatban volt, o bú 12 én, héttőn részt vett a közig, bizottság ülésén.E s k ü v ő .  Zábori Záborszky István és neje, szüléiéit táji b'áy Lenke leányának, Saroltának abatalvi és felsőlehotai dr. Abaf/y Miklós <*8. és kir. tartalékos huszárfőhadnagygyal, néhai abatalvi és felsőlehotai Abaf/y Lmil es. és kir. kamarás és neje, született behárfalvi és mouyo rói I rhán Mária bárónő, most biidaméri é/? rozsnyóbány ai / j/iáry László es. és kir. ka marás, iiuszárőrnagy nejének fiával, folyó hó 22 én Korom páll lesz a Itázafteági egybekelés*.E l ő l é p t e t é s  h a l á l a  u t á n .  Nemrégen 1 közöltük, hogy ttaytbk Ívűim pénzügyi rzáui tanácsos, bt*r«vs/.ászi s/ámv. .vő.-ég: f oi-k, aki hosszat)!» ideig volt a r masttoinbati számvevő ség főnöke, meghalt. A h vatalos lap vasárnapi z'iina közli, hogy a király Bttyd'k Iv ilrének a pénzügyi tanácsosi ezimet és jelleg«! adomá n > ózta.V u N k o r o n a r o m l .  Urnámon R«z»ő Ifi kho é(L vnlogezrcdbeli ezredes és Hűtlen István I liik  hon védgya big ezred beli alezredes a !» ik o ziályu vaukoronaiendet kapta a hadiékiuiiény nyel és karcb kkal.Z c u e v i / i g á l a t .  Somogyi M<r z-neisko- iájában Kiulapesten legközelebb < 'ztaer Katinka vizsgázott n zongoratannak 6 ik osztályából ki­tűnő eredtnénynyel. A v• ázó itthon R ma* szombatban, l 'á s J u y  Gyuláué úrnőnek volt ki váló tanítványa.B i r ó n á g i  k i n o v e i é i o k .  Az azrágiu y- urnis/ter dr. I árus László és dr. Moys István rimaszombati kir. törvényszéki jegyzőket a IX . fizetén osztályba sorozott jegyzőkké, Jlaluyh Jó z s ff caaczai iv.r. ját ásbirósági ebji okot a rima szombati kir. törvényszékin z írnokká nevezte ki.U j  p o l g á r i  l e á n y i s k o l á i  i g a z g a ­t ó n ő . A  kultusziiMii«zter a rimaszombati áll. polgári leányiskola igazgatói teendőinek e'látá sával Fábry /oltánué ptágári iskolai tanítónőt bízta meg, akinek eddigi értékes tanügyi teve kenysége általánosan ismert. Az uj igazgatónő 
a napokban már át iu vette a polgári leány is­kola vezetékét.Mikor elment, megkért, hogy adjak át egy levelet Máriának. Kn tudtam, mi van benne: egy kis nemzeti BiinU szalag s egv vité7ségi érem. mindkettő féltett s egyedüli kincse a fiúnak. Lngeoi kért meg, hogy adjam át helyette, mert ő tél, hogy sírva fakad . . . Kt én elmen­tem Máriához, beszélgettem vele, aztán meg­kértem, énekelje el a < hopin Románcét, ha el­énekeli, adok neki valami kedveset. Nem akart addig énekelni, amíg neui adom oda az ígért kedves dolgot, nem hagyott békén, f hland'ain a levelet, meglátja a szalagot, -  ismerte jól — s a vitézség! érmet, elolvass i a pár sort . . . aztán nem szólt egy szót sem, egy darabig né mán ült, majd szó nélkül a zongorához ment, kinyitotta, megütötte a e n moll akkordot «éne­kelni kezdte a Románcét. Soha életemben nem hallottam ilyen bánatosan énekelni. Krezt»*iu, hogy a zokogás ott gyötrődik a mellében, csak nehezen tudja visszatartani. Nekem pedig forró lett a szemem s a szivein oly nehéz . . .  Az utolsó akkordokat sóhajtotta a zongora « Mária, a kedves k’s arany szivli Mária, kinek egy éles vonás sem volt az arezán, lágy, puha, hajlékony vonalak, kinek mindig mosoly ült a száján . . rá borult a zongorára s felszabadult melléből a hősiesen visszatartott zokogás.Vájjon te dic/os száju, kemény arc/.u ma gyár tnegérezted e, hogy utánad küldi Mária édes kis szivéből ezt a dalt?Mária jut az eszembe a nagyon nehéz lesz a szivem. —».(Vége köv.)

A  k a s s a i  n e m z e t k ö z i  s a k k v e r s e n y .A Kassai Sakkor nagyszabású nemzetközi sakk versenyt tart, melynek ünnepélyes megnyitása díszközgyűlés keretében e hó F» én volt. A disz közgyűlésen Kálniczky Géza dr. táblabiró ( ha- 
rowtek Reztőnek, a zseniális magyar nagymes­ternek kacsai tartózkodásáról érdekes felolvasást tartott. Kálniczky dr. fáradtságot n«*m ismerve gyiijiött össze a felolvasásához szükséges ada tokát és előadásával nagy és megérdemelt sikert aratott.S u i n ó s z c t i  ü g y ü n k .  lvhagyatott és kul­turális nívónkra mérten túlságosan vidékies az az állapot, melyben ina Rimaszombat város kü zonségo színészet tekintetében él. KUirtuk ezt sokszor és hangoztatjuk minden aktuális alku lommal. Most a miskolezi r Reggeli Hírlap“ egyik tudósításából arról szerzünk tudomást, hogy Miskoiez ezentúl állandó színházat kap és a társulat nem jár többé Kgerbe is, mert láger bárom más várossal: Gyöngyössel, Losonez czal és Rimaszombattal külön kerületet fog al kölni. Kzzel a hírrel kapcsolatban kérdést intéz tünk dr. Kovács László polgármesterhez, hogy vájjon van e ezen koiubináezióról tudomása s vannak e tárgyalások ily kerület alakítására vonatkoz«’ lag. Sajnos, azt a választ nyertük, hogy a városhoz e tárgyban r** in mi féle megke résé« nem érkezett s így nincs reményünk ahhoz, hogy ezt a hírt igaznak é.; további kouibiná «•/Jókra alka'masnak fogadhassuk el.K o H z o r n m o g v a l t á s .  A városunkbeli származású l>*ysy Lajos elhunyta alkalmá val /témát István ur, várt»: unk melegszívű barátja, koszorú meg váltás czimén 2F» koronát Küldött a helybeli református egyház pénz tárán« mint irja: ..annak uz eklézsiának érdemes szegényei számára, amelyben a meg boldogult született.“ A  nemertlelkü megemléke zésért és a«l miányért e h *lyen is hálás köszü ne!*! mond a retorrnátun egyház elöljárósága.lí ÖHEÖU(*tll} iiVKBiták.Mély tujáaliiiuiikbnn a/. irántunk tanúsított ré*»/vét»*rt Itala- k«’>*z «u*!et motiil n

i im il-cxul iitj.A l i s p á n i  f u g e i i é l y l i í d  m á r  s z e p ­t e m b e r  l - é u  l e h e t  v n d á s z n i .  A kortuáuy akként nn dositoita a nyulra és táezánra vonatkozó tilalmi időnek szeptember 14 ig való meghosszabbításáról '«ólé rendeletét, hogy a tor vényhatőság első tisztviselőjének, az alispánnak joga van i inogsz «hott tilalmi idő h tt.í yát szep­tember I tői kezdőd 'leg e -.étről esetre telfiig geszteni, ha az illető vidéken a vadt» jletUég elérte teljes fokát.K ö a z o n e l t i y i l v n u i t ú s .  A Gouiönnegyei Feli rkereszt F.gyesület hálásan megköszöni f síz fürdő igazgatóságának azon nemes «• elekedetét, hogy egy kabaré jövedelméből 140 koronát jut tatott MZ egyesület czéljaira.
M a g á n - és m ás e rd ők n ek  fa v á g a - t á s i  sza b á ly ozá sa . A kivételes intézkedő »ékről alkotott törvény alapján a minisztérium elrendejte, hogy mindennemű nem üzemterv szerint kezelt erdő fskihasználásának joga csak Írott szerződéssel ruházható át másra és úgy ez, valamint a fakitermelés cmk hatósági en­gedélyijei kezdhető meg, illetőleg válik érvé nyertsé. Kzeit hatósági engedély megadására a 10 kát. holdon aluli tahasználrttoknál ? terület szerint illetékes tn. kir. járási **rd ’'gondnokáé gok, az ezen felüli területeknél a tn. kir. állami erdőhivatal jogosultak. Kzen erdőhatóságok a kitermelés módozatait szabályozliatják és kti lönösen a felújításra kikötéseket is tehetnek.A rendelet ralija lévén a* erdők szertelen pusz­títását megakadályozni én okszerű erdögazdál koilá« keretére szór.tani, azért mii den jóérzésü ember aziveaen fogadja ezt. Mindennemű nagyságú eidőre vonatkozó kérvény \agy beje lentért n község szerint illetékes m. kir járási erdőgondnokságnál »«landó beA  iiur.iL i‘Uu>lki>li<N«-ui'k C  «im  bor  a u t ó j a  I isy.ul« / img\ k-'«/.sé<r 11» I «i-öaii «‘l.i'ltM a Sajt »a iit-vti t«6 é* 1 !•< -*rnlö-ié̂ t'ii lé\o t»-ii\• • laanyairát /« litika N. as«»Inai«•»•inn»k I71HMM* knnuiáért. K/.«*n faetmlása kuriuáuyliat«!- • áiri j«viliairívá«lii»n lo-m r<-At—iilv«mi, a tnt«tin«*g n»«t újra árvrrésr»* k«*rült, in* ly«*u ugyanéa« ii rxéir 7.'»."»800 k<»r«»lisért \«11«* in**jf a tát.K a t o n a i  h i r o l t .  Vrunká Nándor « k»s«»i kát. főreáliskolánál alkalmazott ezredért h nyug állományba átvétetett. Schiiß er Kóla 16. honv.
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gy. e. beli egóí-z^égügyi zászlós hadnaggyá lett k nevelve. Hoczwán R«zrő 16. honv. gv.-e. beli alezredes ezredesrté lett kinevezve. Kólya László 25. gy. e. beli főhadnagy és Setnényi Ferenez 2F>. gy. e. beli »art. főhadnagy a katonai ér demkoreszt ió. osztályát kapta u badiékitmény- nyel te s kardokkal. — (Galambos Géza es. és kir. nyu hadnagy a máramarosszigeti pályá­iul varpciranertnokságuál kiválóan telje.'ítélt azol gálata let felsőbb elismerérteül a koronás arany •*;demkeresztet kapta a vitézségi érem Hzalag- j.«n. — A 2. oszt. ezüst vití zségi érmet kapták a 16 ik honvéd gyalogezrednél: Bradján Pál, Iván János, Mutnyán Mihály, Deme József, Svantner István, Gódor György, Morháes Ist­ván, Kodba Márton, Fehér Ferenez, Juhász András, Weber Rezsi», Tarján Pál, Kristljf J á ­nos, Pancsik Jánoa néptelkelők, Kovács Árpád népf. őrmester, Friss Győző népi. tizedes, (iirtl Ferenez tsrt. honvéd
A  dobfiinai m . k ir . á ll. p o lg . fiú ­

isk o la  értü«íitőjét közli Hamun J .  Kde igazgató. A csira»« tormában megjelent értesítőaz igazgatói jelentéssel kezdődik. A z iskola egy/b t vékenységei közt több gyűjtést rende­zel! had egélyzÓM ezé lókra. A tantestület 8 tag- b<’»l állo.t a hitoktatókon kívül, «-gy tagja had- bavompt. A tanulók és magár tanulók névjegy­zék« t kö/ü; volt 1F)0 rendes tanuló a 4 osz- tályban é> J2  magántér uh». I Jtasitásokat kö­zöl mé*. a magári vizsgálatokra nézve. A szoká­son rtt.-ti ztika adatok s a jövő évi tudnivalók zárják be az értesítőt.
M e g é rk e z te k  a vendég: g y e rm e ­

kek.  F. hú 10 én 000 osztrák vendég gyermek érkezett vármegyénkbe é« pedig Rimaszombat, Rozsnyó, Nugyrőese városokba és Gömörsid, A jnáeakő, R  inasimonyi, Sorke, Rimatamásfalva, f Mgyán, Sajórtzentkirály, Máié, Sajógömör, Ber- zéte községekbe. A lako*rtág általában ssivesen fogadja az üdülésre alaposan rászoruló kis vendégeket s reméljük, hogy a nyaralás egész tartama alatt magyaros vendégszeretetben ré­szesíti őket.G y á s z o l ó  p o h a r a k .  A miskoiez: „R eg­geli Hírlap* közli a következő érdeke« adatot* L ’ vay J- z-o t, egyik le. bizalmasabb baratja volt Tompa Mihály koszorús költőnknek éi ha ah.invai tisztelet*« Miskolczra jött, jó barátai a i'ótb László \ endégszeret«'» házánál az 1860-as évekbe;, vidám poharazás között Ünnepelték a m veaet ’S eseményt. A háziúr ezekn-k az össze- jöveteleknek az emlékére 12 poharat készitte- tett. Midőn Tompát 1867 ben a halál szólította el a kedve« baráti körből, Lévmy fájdalmuknak a „Gyászoló poharak“ czimU bangulatos költe- ményben adott kifejezést, melynek végsorai kü­lönösen inegkapók:
„O h ! Tégy ük it-l néma kelyiiét, lia  koiinyitui a nap trrliét,
Mt-jr mulatnánk cHfiul«»*«eii,Mintha «• kü/.tünk ««»Ina.Sxi\«loritőn, lelkesen!Tfíltsiink üres poharáha,> öiiUiik ki a tVlhl porába:Künn meirárr.i a/, a h o lt!Titkon ha«ht lebegjen ő itt.Akit «* ki-» k«‘lr d i .- .a t ,Akit gyászol: Tompa v o lt.“A  Tompa születésének 160 ik évfordulóján Rimaszombatban, 1917. szept. 28 én tartott or- «7.ágos emlékünnepély a'knlmából sikerült \\ al- lentinyi lf-*zrtő tsnárnnk, ki a Kisfaludy társa­ság megbízásából a Tompa leveleit összegyűj­tötte, megszereznie özv. Tóth Lászlóné, ( ’sernák Judittól az épségben megőrzött 12 poharat az ottani Tompa Muzeum számára. Lévay a „G y á ­szoló poharak“ eredeti kéziratát, az utókor ré- szér»* szánt magyarázattal csatolta a nagybecsű küldeményhezS z i n i e l ő a d á « .  Nagyi «"»ez«* Ifjúsága a „Taní­tók F erer.cz J«»z«et llázá nak gömöri főiskolai hallgatói közreműködésével Nagyrőczén, a N agy­vendéglő dísztermében 1918. évi augusztus hó 10 én az ottani hadiárvák javára szinielőadást rendez. Az előadást tái czmulatság követi. — Színre kerül: „Postás K lári“ czimü vig|átékS o rH o lú « . A r:uiJU'.<»mb*ti .ált. ipartestül«! f«*lyú hó 

I -«mi meiftnrb'tt «'l«'*ljár«*sájri ülésén megejtett háxépitáti 
kötvény«! p*’>t*<«r>olá'<áu « ktivetkcx«'« nxámokat húzták ki : hm. *2*5.’ 281. '»7. 103, 271, 102, 11. 2«»4, C .\ 150. m3 1«»*. 
P«-lkérein « k-*tvényxy.ánuik tulnj«l«»nosnit, hogy kötvényei­
ket n hivatalos «»rák alatt «».•) éven belül váltsák be, el- 
h'iiesetben az hlevoiiatknxé reii(lelkecé««*k éri« linéb«-n a köt­
vények a testület tuUj«l«»nál»a mennek át. Kimászom*
hat, 121«. aug. 11-én. T eU k A , S á n d o r, test. jegy*«!.
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„ K u l t u r  f i l l é r e k “ . A esetneki elöljáró­ság 48 kor. 20 fillért küldött be hozzánk a julius hó 21 ón rendezett tánczinulataág belépő- dijai 10° o » fejében a Tompa Kultur Társaság javára.N y u g t á z á s .  Hálát, köszönettel vettük a Vöröskereszt kórház részére a következő adu mánjokát: Jód  Bróm forrás fürdő r. t. igazga tósága C s í z , egy műkedvelő kabaréból 140 kor., továbbá Arany András vasúti pályaőr fián vég­zett ingyen műtétéiért bála tejében 10 korona. Meleg köszönettel nyugtázza az h'.ltbth$*>j.A p o l l ó - s z i n h á z .A helybeli Állandó Mozgóképszínház az el­múlt szerdán minden előadáson szűknek bizo­nyult. A  műsoron „A  tiandriai molnár cziraü nagyhatású háborús életkép volt, mely mind­végig lekötötte a nagyszámú közönség figyel­mét. Kellemessé tette az estét még Friczi Lajos zenekara, amely az előadás megkezdése elolt szórakoztatta a közönséget a tőle megszokott nívós zeneszámokkal. - Ma vasárnap Berki Lilivel a főszerepben n .. Fedőt a “ ezimü oro»z dráma van műsoron. További műsor: Szét da, aug. 14 én „Halálos szerelem.“ Társada mi dráma, egy babonás leány története. Főszerepben W anda Traisman. Szombat vasárnap, aug. 17 18 án„Dinorah, a Travenkorci kiraiy leái ya* Keleti exotikus filmmü, mely páratlan látványosságot nyújt. Főszerepben Liga Beck.
Gláser Hugó illa tsz e rtá ra
R i m a 0 7 n m h 9 t  Deák Ferenci-utcza 2-ik uám  f l  I III ű  w L U III U fl I j a l a t t ,  (Hungáriával nemben.)

Eredeti illatnnerek diaién üvegekben és kimerve. 
Ssajvlaek, fogkefék, haj- e* raúakefvk, IVnuk ee 
hajcsattok. —  M anikűr e* toilette garnitúrák —  
önborotva feUzerelve ec kitűnő pergők Pipere 
esappanok. Mosdó avivaesok. Pointerek. Kevíinomi- 
tók. — Gummi kttlönlegeceegek. — Betegápolás! 
es háztartási csikkek. — összes körmétikai ú jdon­
ságok nafy választékban Szolid es pontos ki- 
szolcálás Rnhafestek minden sr.inben kapható

C zip á felsö részek et készítlegdiva'osabb szabás szerint és legolcsóbb árban:N a g )  E m i l .  S z i j j á r t ő - u .  4 0 . a z . n l a t t .
8-9 Ajánlkozás.Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közön­séget, hogy mindenféle uj
ács munkálatokat,valamint javításokat is mérsékelt árban — pon­tosan és kifogástalanul elkészítve, úgy vidéken mint helyben — felvállalok.Szolgálatkész<égrmet tisztelettel felajánlva, a ti. é. közönség szivei pártfogását kéri
J Á V O R S Z K Y  JÓ ZSE F ács-iparosR i m a i E o m b a t .  T o m p a - u t c z a  3 2 . s / .

Pályázati hirdetmény.A rimaszombati által, no.- temetkező » .:) létnél lemondás tol) tán megüresedett
pénzbeszedői á llá s r apályázatot hirdetek. Javadalmazás.*!:A  beszedett tagjií u ékox 7% tőb ja, mely összeg mintegy évi 1000 koronát tesz ki, a be­lépési dijak után 50°/0 és újévi ajándék lt.HJ korona, összesen 1100 korona A havi tagdíj beszedés mintegy 8 10 napot vesz igénybe,tehát ezen állás mellékjövedelemként nap* 0 10koronát biztosit. Nos is pályázhatnak. A z állás ez év s z e p t e m b e r  1 5 - e ig . legkésőbb o k ­t ó b e r  1 - é ig  elfog! a ’andó. Leteendő biztosíték 500 koronaPályázók szeptember 1 óig nálam jelentkez­zenek.Pimaszomba', 1018. augusztus hó 0 án.S z a b ó  J ó z s e f  tn , elnök.
H U D E C Z I S T V Á N

K Á L Y H Á S .R á k ó c z y - u .  2 4 . t*z. ( a z e l ő t t  J á n o s i - u . )  Felvállal kályhák javítását és átrakásokat is és tűzhelyek készítését. — Uj kályhák raktáron.

Árverési hirdetmény.Közhírré teszem, hogy a V a c z y  G éza  és n e je  tulajdonát képező korompai 032. számú telekjegyzőkönyvben 2210/530 2212/530. hely­rajzi sz. a., 31. ö. i. k z . a. felveti emeletes, uj, még adómentes K ö z p o n t i  s z á lló d , é t berendező sével és a hozzá tartozó melléképületekkel egye­temben, a tulajdonosoktól nyert megbízás értelmé­ben, a szálloda helyiségében 1 9 1 8 . a u g u s z t u s  h ó  1 2 -é n  d . e . 9  ó r a k o r  tartandó nyilvános magáuárverésen eladóin.Az árverési feltételek és ingó leltár Szepes- olasziban levő irodámban naponta d. u. 3 —5 ig a szálloda és berendezés a tulajdonosoknál Ko roiupán való jelentkezés után naponta megte­kinthetők.D r .  K a l c h b r e n n e r  H u g ó  ügyvéd.
Árverési hirdetmény.J á n o s i  l. özsóg 1 i*itárában fekvő, jánosii kisgazdák erdején a bUttka t e r m é s  f o ly óh ó  18*é n  a helyszínén árverés utján el tog adatni. A \enni szándékozok tisztelettel m*g- hivatnuk.Jánosi, 1018. au unsz uis hó 6 áu.

B c d i P á l, bíró.
Eladó ház. A  H u u y a d y - u t c z a  

15-i k s z á m  a l a t tlevő ház. mely áll 5 szobai.otvha, mosókot.ylin, ók'sk amra, 3 pinc/.e ii K- m*. h 1, nagy konyhakertiéi, a hozzátartozó luel h’ képiiletekkel együtt eladó. Krtekezni lehet a 
tiBajdonosMai: G ábris  B a rn a b á ssa l G al- 

g a m á csá n  (Peatin.) *2—:»
Házvezetőnőt Srií;háztartási munkák végzését vállalja, azonnali belépésre. Fizetés megegyezés szerint. C zim  a 

k ia d ó h iv a ta lb a n . j •»

Árverési hirdetmény.806/4 1018. Pk. h> . -  Alóli rótt bíróságikiküldött az 1881. L X . t. ez. 102 £ a értelmé­ben ezennel közhírré teszi, hogy a tornaijai kir. j j .ráshiróságnak 1018. évi 806/3— 1918. Pk. ez. végi következtében #lr. Ferderber Jakab tornaijai ügyvéd által képviselt S zabó  lá tv á n  tornaijai lakos javára, 220 korona s jár. erejéig 1018. évi junius hó 12 én foganatosított folytató lúgos kielégítési végrehajtás utján lo foglalt és 770 koronára becsűit következő ingóságok u. m. házi bútorok, nagy álló tükör s varrógép nyilvános árverésen eladatnak.Moly árverésnek a tornaijai kir. járásbíróság 1918. évi 896/3. Pk. számú végzése folytán 220 korona tőkekövetelés, ennek 1013. évi május hó 15. napjától járó 5%  kamatai, és eddig összesen 116 koronában biróilag már megállapított költségek erejéig T o rn a ijá n  alperes lakásán leendő megtartására: 1918. 
év i auguaztu** h ó  19. n a p já n a k  d é l­
u tá n  3 ó r á ja  határidőül kitüzetik és ahhoz a v»-nni szándékozók ezennel oly megjegyezéssel hivatnak, meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 L X . t. ezik 107. es ION. *i értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek el­fogna*: aihttni.Amennyiheu az elárverezendő ingóságokat mátok is le- és lelüitogiallallák és azokra kié légitési jogot nyertek voll a, ezen árverés az INNI. L X I . t.-oz. 120. £ a értelmében ezek ja ­vára is elrendeltetik.Tornaiján, 1018. augusztus hó 3-án.

K em én y  Géssn kir. bír. kiküldött.
Házvezetőnői állást keres.lágy intelligens, magános, idősebb nő bizalmi vagy házvezetőnői állást keres főzésen kívül. - Kis «•saládnál főzésre is vállalkozik.

Caim  a  k ia d ó h iv a ta lb a n

Árverési hirdetmény.1543/1018. szám. —  Csctnek nagyközség elöljárósága fíöuiör és Kishont t. e. vármegye árvaszékének 7643 1018. <zámu megbízatása folytán közhírré teszi, hogy gondnokolt S eb ök  Iv á n  tulajdonát képező, alább részletezett ingatlanok C setn ok en , a községházánál 1918. é v i  azep- 
te m b e r  h ó  9 -én  d. e. 10 ó r a k o r  tartandó nyilvános szóbeli magán árverésen 1918. évi október hó 1 tői kezdődő fi egymásután következő évre a legtöbbet ígérőnek haszonbérbe fog nak adatni. — A z ingatlanok a kikiáltási áron niui haszonbérbe nem adatnak.Bánatpénz a kikiáltási árnak 10% »•Az árverésre kerülő ingatlanok részletezése

I

r.
Telek- könyvi Helyrajzi Kát. helyrajzi l> ü 1 ő u e v íj Kataszter szerinti Kikiál­tási ái

n z A in 1müveié-i ág .“3
X  o .* £ — n -ö t knroiia

1 27 32 128 ,. Cselnek kocáéi; UriiUtcroV billegett i kert és e«űr|| —- 337 II 200
•j 27 58/ e 73 Ház, udvar 70 803 27 215 409 Ház és csűr — 235 3004 27 535 * 530 537 1 11 idac kánál rét, szántó 3 8 314 220 6005 27 535/a 540 H dactkánál szántó 11 36 (»00fi 27 535 i 542 548 Kerengő alatt szántó, legelő i* i 1257 25 fMH)< 422 5f Ml/e/l :>*»! I 565/ 1 Veres haraszt rét, szántó ar. 1127 525 2500N 307 f,sr, « * j i , Mis 11 ;,.;s 11 Kerek erdő »Jatt szántó 10 1334 10000 455 fiOg <i fiOg ni ;.7>yi fűit -j . Kerek erdő alatt legein 10 —ff 27 473 *»77 678 Hegy alatt szántó 18 1268 10001 27 474 fi85 686 2 Tornavai hámor telett szántó, rét H 008 1280 1 (M102 27 470 688 1 urnavai hámor felett rét 4 564 4003 27 427 b 760/1 761 Lazna megett rét, szánt»» — i 818 851 3004 27 411 412 772 775 LtZIia Illegett szántó, rét i 1505 1438 2005 27 287 2Nh 1006 1<hi7 Káposz’ áa majornál rét 1 858 6006 27 248 249 1017 101« Káposzta» majornál szántó 0* * 3207 349 699 b 1114 Főrész utalt rét 11 60 20008 744 700 1115 F ü ré« alatt szántó 1 7h40 27 693/a 1125/1 1126 Főrész alatt szántó — 1222 100

II K u n ttp o ü ia  kőitekben trkvo Ingatlanok

2021
24

91 1316 Két, külső kertek í rét — 105391 1338 Herclár rét 755 j;01 10 91 10 U7I 137J * 13*0 13** Falu lelett Falu le'e i szántószántórét 8 144519 1313 — Henclár 8 444
30300400500Cselnek, 1018. augusztus hó 2 án 

K r is z t iá n  P á l, jegyző.Rimaazombat, 1ÖJ8. Nyomatott 14. B 4 k f ! y  M ik ló s  V ifi könyvny >mdAj4b*ö.T o m a a i G y ö r g y , bíró.
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